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Liebe Eltern,

herzlichen Gluckwunsch zum Kauf eines Produktes der Zapf Creation AG. Wir empfehlen lhnen, vor der
ersten Verwendung des Produktes, die Gebrauchsanweisung genau durchzulesen und diese mit der
Verpackung aufzubewahren, falls Sie sie zu einem spéteren Zeitpunkt benétigen.

Bitte beachten Sie!
« Seien Sie sich stets der Aufsichtspflicht gegentiber lhrem Kind bewusst.
« Das Spielzeug darf nur von Eltern zusammengebaut und gereinigt werden.

Hinweis iiber Batterien/Akkus

- Firvolle Leistungsfahigkeit und maximale Betriebszeit des Produkts empfehlen wir die Nutzung
von Alkali-Mangan (,Alkaline”) Batterien.
Setzen Sie nur den empfohlenen Batterietyp ein.
Der Batteriewechsel ist von Erwachsenen durchzufiihren.
Setzen Sie die Batterien mit korrekter Polung (+ und -) ein.
Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen oder alte und neue Batterien gleichzeitig.
Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.
Wenn das Spielzeug ldngere Zeit nicht benutzt wird, schieben Sie den Schalter auf die ,OFF”
Position, um die Batterie-Lebensdauer zu erhhen. Wir empfehlen auBerdem, die Batterien zu
entfernen, um ein Auslaufen und eine Beschadigung des Produkts zu vermeiden.
« Verwenden Sie keinesfalls Akkus und herkommliche Batterien gleichzeitig.
« Versuchen Sie nicht, Batterien wiederaufzuladen.
« Leere Batterien sind aus dem Spielzeug zu entnehmen und gehéren in die entsprechende
Sondermiill-Sammlung.
Sollte etwas Feuchtigkeit in das Batteriefach eingedrungen sein, bitte mit einem Tuch trocknen.
Akkus mussen fiir den Ladevorgang aus dem Spielzeug entfernt werden.
Das Wiederaufladen von Akkus darf nur unter Aufsicht von Erwachsenen durchgefiihrt werden.
Batterien nicht ins Feuer werfen , da sie auslaufen oder explodieren kénnen.

Vorbereitung:
Ein Erwachsener muss die Batterien folgendermaflen einlegen :
1. Stellen Sie den ON/OFF-Schalter auf OFF. (Fig.1B)
2. Mit einem Schraubenzieher den Deckel des Batteriefaches entfernen. (Fig.1A)
3. 2x1.5V AA (LR6) Batterie einlegen. Achten Sie dabei auf die korrekte Ausrichtung
der Pole. (Fig.1A)
4. Verschrauben Sie den Deckel des Batteriefaches wieder sorgfiltig. (Fig.1A)
5. Stellen Sie den ON/OFF-Schalter auf ON. (Fig.1B)

Reinigung
Das Produkt kann mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch gereinigt werden. Bitte stellen Sie sicher, dass
die Elektronik nicht nass wird und keine Feuchtigkeit in das Batteriefach gelangt.

Entsorgung nach WEEE (Richtlinie iiber Elektro - und Elektronik -Altgerate):

Alle Produkte, die mit dem Symbol der, durchgestrichenen Milltonne” gekennzeichnet sind, diirfen
nicht zum Hausmiill gegeben werden. Sie miissen getrennt gesammelt werden. Die Kommunen
haben hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen Altgerate aus privaten Haushalten kostenfrei
entgegengenommen werden. Bei unsachgeméBer Entsorgung kénnen gefahrliche Stoffe aus Elektro-
und Elektronikgeraten in die Umwelt gelangen.

Dear parents,

Congratulations on your purchase of a Zapf Creation AG product. Before using the product for the first
time, we recommend you carefully read the instruction manual and keep it stored with the packaging in
case you might need it later.

Please note
« Beaware of supervising your child.
« Theitem must only be set up and cleaned by adults.



All about batteries/rechargeable batteries:
« Use alkaline batteries for best performance and longer life.
Use only the battery type recommended for the unit.
Batteries must only be replaced by an adult.
Insert batteries with the correct polarity (+ and -).
Do not mix different types of batteries or old and new batteries.
The supply terminals are not to be short-circuited.
Do not mix rechargeable and non-rechargeable batteries.
Do not recharge non-rechargeable batteries.
Rechargeable batteries are to be removed from the toy before charging.
Rechargeable batteries are to be recharged only under adult supervision.
When the product is not used for an extended time, switch button to “OFF” position for longer
batLery life time. We also recommend removing batteries to prevent possible leakage and damage
to the unit.
« If moisture gets into the battery compartment, dry with a cloth.
« Exhausted batteries are to be removed from the toy and taken to a special waste collection point.
« Do not throw batteries into a fire as they may explode or leak.

Preparation
Insertion of batteries should be done by an adult as follows :
1. Set the switch on the battery compartment to “OFF". (Fig.1B)
2. Use a screwdriver to open the battery compartment. (Fig.1A)
3. Insert the 2 x1.5V AA (LR6) batteries. Please check if the polarity is correct. (Fig.1A)
4. Screw the cover of the battery compartment back on again. (Fig.1A)
5. Set the switch on the battery compartment to “ON". (Fig.1B)

Cleanin
The proguct can be cleaned with a damp (not wet) cloth. Please ensure that no moisture enters the
electronics or battery compartment.

Disposal according to WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)

All products marked with a crossed out wheeled bin cannot be disposed of in unsorted municipal waste.
Their collection must be done separately. Return and collection systems in Europe should be organized
by collection and recycling organizations. WEEE-products can be disposed of free of charge at the
appropriate collection points. The reason for this is to protect the environment and human health due to
the potential effects of the presence of hazardous substances in electrical and electronic equipment.

Beste ouders,

wij feliciteren u met uw aankoop van een product van Zapf Creation AG. Wij raden u aan om deze
gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen voordat u het product voor het eerst gebruikt en samen met de
verpakking te bewaren.

Letop:
« Houd altijd toezicht op uw kind.
« Het product mag alleen door volwassenen worden voorbereid en gereinigd.

Alles over batterijen/oplaadbare batterijen
«  Gebruik alkalinebatterijen voor betere en langere prestaties.
Gebruik uitsluitend batterijen van het aanbevolen type.
Batterijen dienen te worden vervangen door een volwassene.
Let op de polariteit bij het plaatsen van batterijen (+ en -).
Gebruik geen verschillende soorten, of nieuwe en oude, batterijen samen.
Pas op voor kortsluiting, maak geen contact tussen beide polen.
Zet de schakelaar op OFF (uit) als het speelgoed langere tijd niet wordt gebruikt om
batterijvermogen te sparen. Wij raden u ook aan de batterijen eruit te halen om lekkende
batterijen en schade aan het speelgoed te voorkomen.
«  Gebruik geen oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen samen.
« Laad niet-oplaadbare batterijen niet weer op.
- Verwijder lege batterijen uit het speelgoed en breng ze naar een inzamelpunt voor klein chemisch
afval.



« Houd batterijen uit de buurt van vuur; ze kunnen lekken of exploderen.
« Indien er water in het batterijvak komt, droog het dan met een handdoek.
« Verwijder oplaadbare batterijen uit het speelgoed voordat ze worden opgeladen.
« Oplaadbare batterijen mogen enkel worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.
Voorbereiden
De batterijen dienen door een volwassene te worden geplaatst. Ga als volgt te werk :
1. Zetde schakelaar op het batterijvak op ‘OFF’ (uit). (Fig.1B)
2. Draai met een schroevendraaier de schroef los om de deksel van het batterijvak te openen. (Fig.
1A)
3. Plaats 2 x1.5V AA (LR6) batterije. Zorg ervoor dat (+) en (-) in de juiste richting wijzen. (Fig. 1A)
4. Doe de deksel van het batterijvak er weer op en draai de schroef vast. (Fig. 1A)
5. Zet de schakelaar op het batterijvak op ‘ON’ (aan). (Fig.1B)

Reiniging
De pop kunnen worden gereinigd met een vochtig (niet nat) doekje. Let erop dat er geen vocht in de
elektronica of in het batterijvakje dringt.

Weggc:lme)n volgens WEEE (Richtlijnen met betrekking tot oude elektrische en elektronische
toestellen

Alle producten die het teken van een doorgestreepte vuilnisbak hebben, mogen niet meer worden
meegegeven met ongesorteerd huisvuil. Het moet gescheiden worden ingezameld. De recycling
organisaties hebben ﬁiervoor verzamelplaatsen ingericht waar oude toestellen uit private huishoudens
gratis worden aangenomen.

Als men deze toestellen niet op de juiste manier weggooit, kunnen gevaarlijke stoffen uit elektrische en
elektronische toestellen in het milieu terechtkomen.

Chers Parents,
nous vous félicitons pour I'achat d’'un produit de Zapf Creation AG. Nous vous conseillons de lire
attentivement cette notice avant la premiére utilisation et de la conserver avec I'emballage.

A noter
«  Votre enfant doit rester sous votre surveillance.
« Larticle doit étre paramétré et lavé par un adulte.

A propos des piles / batteries rechargeables
- Utiliser des piles alcalines pour une meilleure performance et une durée de vie plus longue.
Utiliser uniquement le type de piles recommandé pour le produit.
Les piles doivent étre remplacées uniquement par un adulte.
Insérer les piles selon la polarité correcte (+ et -).
Ne pas mélanger différentes sortes de piles ou des anciennes piles avec des neuves.
Ne pas court-circuiter les piles.
Lorsque le produit n'est pas utilise pendant une longue période, tourner le bouton sur la position
“OFF" pour une durée de vie plus longue des piles. Nous recommandons également de retirer les
piles afin de prévenir toute fuite éventuelle qui pourrait endommager le produit.
« Ne pas mélanger les piles rechargeables et les piles non rechargeables.
« Ne pas des recharger des piles non rechargeables.
« Les piles usées doivent étre retirées du jouet et déposées dans un point de collecte prévu a cet
effet.
Conservez les piles loin d’une source de chaleur car elles pourraient fondre ou exploser.
Si de I'eau rentre dans le compartiment a piles, le sécher avec un tissu sec.
Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant d'étre rechargées.
Les piles rechargeables doivent étre rechargées uniquement sous la surveillance d’un adulte.

Installation
Les piles doivent étre installées uniquement par un adulte comme ce qui suit :
1. Mettre le bouton situé sur le compartiment des piles sur“OFF”. (Fig.1B)
2. Utilisez un tournevis pour ouvrir le compartiment des piles. (Fig.1A)
3. Insérer 2 x1.5V AA (LR6) pile. Vérifiez si la polarité est bien respectée. (Fig.1A)
4. Revissez le couvercle du compartiment a piles. (Fig.1A)
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5. Mettre le bouton situé sur le compartiment des piles sur “ON". (Fig.1B)

Lavage
L'poupée peut étre lavé avec un tissu humide (pas mouillé). Veille a ne pas laisser entrer de saleté dans le
logement des piles et de I'électronique.

Elimination selon la WEEE (directive sur les appareils électriques et électroniques usagés)
Tous les produits portant un pictogramme représentant une poubelle barrée ne doivent pas étre
éliminés avec les ordures ménageéres. lls doivent étre triés. Les organisations de recyclage ont mis en
Elaces des points de collecte adaptés pour I'élimination gratuite des appareils domestiques usagés.

n cas d'élimination inappropriée, des substances nocives provenant des appareils électriques et
électroniques peuvent se disperser dans l'environnement.

Queridos padres,

Felicidades&/gracias por haber comprado un producto de Zapf Creation AG. Le recomendamos que
lea con cuidado estas instrucciones de uso antes de utilizarlo por primera vez y que las guarde junto al
embalaje para futuras referencias.

Por favor tener en cuenta:
« Por favor, supervise a su hijo/a en todo momento
« Lalimpieza y montaje del producto deberia ser realizada sélo por adultos.

Sobre las pilas/pilas recargables

« Utilice pilas alcalinas para un mejor rendimiento y una vida mas larga.

« Utilice sélo el tipo de pilas recomendado para la unidad.

« Las pilas deben ser cambiarlas por un adulto.

« Coloque las pilas con la polaridad correcta (+y -).

« No mezcle pilas nuevas y usadas.

« No haga corto circuito en las pilas.

« Ponga el interruptor en la posicién “OFF” cuando no vaya a utilizar el producto por un largo
periodo de tiempo, para una vida mas larga de las pilas. Se recomienda extraer las pilas para evitar
que derramen el liquido corrosivo y dafien la unidad.

« No mezcle pilas recargables y no recargables.

« No recargue las pilas no recargables.

« Las pilas descargadas deben retirarse del juguete y ser llevadas a un punto de reciclaje habilitado.

« Mantenga las pilas alejadas del fuego o fuente de calor para evitar su explosion.

« Sientraagua en el compartimento de las pilas, séquelo con un trapo.

« Las pilas recargables han de ser extraidas del juguete antes de ser recargadas.

« Las pilas recargables han de ser cargadas solo bajo la supervision de un adulto.

Puesta en funcionamiento

Las pilas deben ser sustituidas por un adulto, del siguiente modo:
1. Coloque el interruptor de ON/OFF en la posicion “OFF”. (Fig.1B)
2. Utilice un destornillador para abrir el compartimento de las pilas. (Fig.1A)
3. Introduzca las pilas 2 x1.5V AA (LR6) . Por favor, asegurese de que la polaridad es correcta. (Fig.1A)
4. Coloque de nuevo la tapa del compartimento de las pilas con la ayuda del destornillador. (Fig.1A)
5. Coloque el interruptor de OFF en la posicion “ON”. (Fig.1B)

Limpieza
Los murecas se pueden limpiar con un trapo himedo (no mojado). Por favor asegurese de que no entre
ninguna humedad al compartimento de electrénica o al de las baterias.

Eliminacion de residuos segtin la RAEE (Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos) El simbolo de un cubo de basura tachado en los productos indica que estos productos

no se pueden desecharﬂ'unto con los residuos domésticos. Se deben recolectar por separado. Las
organizaciones de reciclaje han establecido para ello puntos de recogida en los que se pueden depositar
de manera gratuita estos aparatos procedentes de cada hogar. En caso de eliminacién indebida, podrian
verterse sustancias peligrosas procedentes de los aparatos eléctricos y electrénicos.



Caros pais,
Agradecen;os a compra de um produto da Zapf Creation AG. Recomendamos que leiam com todo o
cuidado estas instru¢des antes da primeira utilizagao, e que as guardem juntamente com a embalagem.

Tenha em conta o seguinte
« Acrianga deve brincar sob a supervisao de um adulto.
« Oartigo s6 pode ser ajustado e limpo por adultos.

Avisos sobre pilhas:
« Usar sempre pilhas alcalinas.
Usar apenas pilhas do mesmo tipo ou equivalentes as recomendadas.
As pilhas devem ser substituidas sob supervisao de um adulto.
Colocar as pilhas de acordo com as polaridades (+/-).
N&o misturar pilhas usadas com novas ou de tipos diferentes.
Evitar os curto-circuitos com os terminais de corrente.
Para prolongar a duragao das pilhas, colocar o botdo em “OFF” sempre que o produto nao for
utilizado por um longo periodo de tempo. Também recomendamos que as pilhas sejam retiradas
para evitar que derramem liquido corrosivo e danifiquem a unidade.
« Nao misturar pilhas recarregaveis com pilhas nao-recarregéveis.
« Nao tentar recarregar pilhas ndo-recarregaveis.
« Retirar as pilhas gastas do brinquedo e deité-las fora nos locais apropriados.
« Nao deitar as pilhas no fogo pois podem explodir.

Se entrar 4gua no compartimento das pilhas, secar com um pano.
As pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brinquedo, antes de carregadas.
As pilhas recarregaveis devem ser carregadas sob supervisdo de um adulto.

Preparagao

A colocacao das pilhas deve ser efectuada por um adulto da seguinte maneira:
1. Colocar o botdo no compartimento das pilhas em “OFF". (Fig.1B)
2. Desaparafusar a tampa do compartimento. (Fig .1A)
3. Inseriras 2 x1.5V AA (LR6) pilhas, de acordo com as polaridades. (Fig .1A)
4. Aparafusar a tampa do compartimento. (Fig .1A)
5. Colocar o botao no compartimento das pilhas em “ON". (Fig.1B)

Limpeza
Os boneca da podem ser limpos com um pano htimido (ndo molhado). Por favor, certifique-se de que a
humidade ndo penetra no sistema eletrénico ou no compartimento das pilhas.

Elmbma)qao em conformidade com a WEEE (Directiva relativa a aparelhos eléctricos e electrénicos
usados;

Todos os produtos que contenham o simbolo de um contentor de lixo com um trago por cima nao
podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Tém de ser recolhidos em separado. As
autoridades responsaveis criaram pontos de recolha para o efeito, nos quais os aparelhos usados podem
ser entregues gratuitamente. No caso de eliminagdo incorrecta, podem ser libertados para o meio
ambiente materiais prejudiciais provenientes de aparelhos eléctricos e electronicos.

Cari genitori,
ci congratuliamo con voi per I'acquisto di un prodotto della Zapf Creation AG. Vi consigliamo di leggere
attentamente il presente manuale prima dell’uso e di conservarlo con cura insieme allimballo.

Attenzione:
« Non perdete mai di vista il vostro bambino durante il gioco.
« Lavasca puo essere montato e pulito solo dai genitori.

Batterie/batterie ricaricabili
«  Utilizzare batterie alcaline per garantire la migliore performance e un ciclo di vita piu lungo.
« Utilizzare esclusivamente le batterie raccomandate per l'unita.
« Le batterie devono essere sostituite solo da adulti.
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Inserire le batterie con la polarita corretta (+ e -).
Non utilizzare insieme batterie nuove e batterie usate.
Non cortocircuitare le batterie.
Quando lo scooter non viene utilizzato per un periodo di tempo prolungato, commutare il pulsante
nella posizione OFF per allungare in modo significativo il ciclo di vita della batteria. Si raccomanda
inoltre di rimuovere le batterie al fine di prevenire possibili perdite che danneggerebbero I'unita.
« Non utilizzare insieme batterie ricaricabili e non ricaricabili.
«Non tentare diricaricare batterie non ricaricabili.
« Le batterie esauste devono essere rimosse dal gioco e inviate a uno specifico punto di raccolta per
rifiuti speciali.
« Tenere le batterie lontano dal fuoco altrimenti potrebbero avere delle perdite o esplodere
«  Sepenetra acqua nel vano batterie, asciugarlo con un panno.
«  Le batterie ricaricabili devono essere rimosse dal gioco prima della carica.
«  Le batterie ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la supervisione di un adulto.
Preparazione
Linstallazione delle batterie deve essere effettuato da un adulto come segue :
1. Posizionare l'interruttore del comparto batterie su OFF. (Fig.1B)
2. Usando un cacciavite aprire il comparto batterie. (Fig .1A)
3. Inserire 2 x1.5V AA (LR6) le batterie con la polarita corretta (+ e -). (Fig .1A)
4. Riavvitare il comparto batterie. (Fig .1A)
5. Posizionare l'interruttore del comparto batterie su ON (Fig.1B)

Pulizia
Questo bambola di puo essere pulito con un panno umido (non bagnato). Accertarsi che i dispositivi
elettronici non si bagnino e che non penetri umidita nel vano portabatterie.

INFORMAZIONI AGLI UTENTI
ai sensi dell'art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151 “Attuazione delle Direttive 2002/95/CE,
2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell'uso di sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei ri uti”
Il simbolo del cassonetto barrato rirzortato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla ne della

ropria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri riuti. Uutente dovra, pertanto, conferire
‘apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta a ne vita agli idonei centri di raccolta
di—erenziata dei riuti elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento
dellacquisto di nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno. L'adeguata raccolta
di—erenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo
smaltimento ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili eetti negativi sull'ambiente e
sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui @ composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo
del prodotto da parte dell’'utente comporta I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n.
152/2006 (parte 4 art.255)

Hyvat vanhemmat,

onnittelemme Zapf Creation AG tuotteen ostosta. Suosittelemme taméan kéyttéohjeen huolellista
lukemista lapsen kanssa ennen ensimmaista kdyttoonottoa ja ohjeen sailyttamista yhdessa pakkauksen
kanssa.

Ota huomioon:
«  Suosittelemme aikuisen valvontaa.
« Vain aikuiset saavat asettaa ja puhdistaa lelun.

Tietoa paristoista
« Kayta alkaliparistoja paremman tehon ja kayttoian vuoksi.
Kéyta vain suositeltuja paristoja.
Aikuisen tulee asentaa paristot.
Aseta paristot niiden oikea napaisuus (+ ja -) huomioiden.
Ala sekoita keskendan erityyppisid tai uusia ja vanhoja paristoja.
Ald oikosulje paristoja. L
Kun laitetta ei kdyteta pitkdan aikaan, siirrd virtakatkaisin POIS PAALTA("OFF")-asentoon
paristojen sdastamiseksi. On myds suositeltavaa poistaa paristot laitteesta vuotojen ja vaurioiden
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valttamiseksi.
« Ald sekoita keskenadn uudelleen ladattavia paristoja ja paristoja, joita ei voi ladata.
- Paristoja, joita ei voi ladata, ei saa ladata.
« Tyhjentyneet paristot tulee poistaa laitteesta ja kierrattaa asianmukaisesti.
« Paristoja ei saa heittad tuleen vuotamis- ja rajahdysvaaran takia.

Jos vettd paasee paristokoteloon, kuivaa paristokotelo kuivalla pyyhkeella.
Uudelleen ladattavat paristot tulee poistaa laitteesta ennen lataamista.
Uudelleen ladattavat paristot tulee ladata vain aikuisen valvonnassa.

Valmistelut
1. Laita paristokotelon kytkin POIS PAALTA("OFF") asentoon. (Fig .1B)
2. Kéytd ruuvimeisselid paristokotelon avaamiseen.(Fig .1A)
3. Asenna2x1.5V AA (LR6) paristot oikeanapaisuudet huomioiden.(Fig .1A)
4. Kiinnitd paristokotelon kansi takaisin ruuvimeisselilld. (Fig .1A)
5. Laita paristokotelon kytkin PAALLE("ON") asentoon. (Fig.1B)

Puhdistus
Nukke p;‘uhdistaa kostealla (ei maralld) liinalla. Varmista, ettad kosteutta ei paase elektroniikkaan eika
paristoihin.

WEEE: (direktiivi sahko- ja elektroniikkalai ) k hévittami

Tuotteita, jotka on merkitty yliruksatulla roskakorilla, ei saa enda laittaa lajittelemattomaan
kotitalousjéitteeseen. Ne on f;awtettava erikseen. KlerratySJarjesteImlssa on osoitettu kerdyspaikat, joissa
otetaan vastaan yksityisten kotitalouksien vanhat laitteet maksutta. Jos laitteita ei haviteta oikein, sahko-
ja elektroniikka laitteista voi joutua vaarallisia aineita ymparistoon.

Kjeere foreldre,
Gratulerer med kjop av ett av Zapf Creation AGs produkter. Ber vi dere lese denne bruksanvisningen for
leken tas i bruk ferste gang. Oppbevar den sammen med emballasjen.

OBS:
« Hatilsyn med barnet.
« Lekenskal utelukkende monteres og rengjores av voksne.

Vedr. batterier/oppladbare batterier
« Bruk alkaliske batterier for best resultat og lengre levetid.
Bruk kun den type batterier som er anbefalt for produktet.
Batterier bor settes i av en voksen.
Sett inn batteriene med riktig polaritet (+ og - ).
Ikke bland gamle og nye batterier eller forskjellige batterityper.
Ikke kortslutt batteriet.
Nar produktet ikke blir brukt over lengre tid, skyves bryteren over pa “OFF” for a spare pa
batteriene. Vi anbefaler ogsa a flerne batteriene for & forhindre mulig lekkasje og skade pa
produktet.
« Ikke bland oppladbare og ikke-oppladbare batterier.
« lkke forsgk a lade batterier som ikke er oppladbare.
«  Utslitte batterier skal fiernes fra leken og kastes i mottak for spesialavfall.
« Hold batteriene unna dpen ild fordi de kan lekke eller eksplodere.

Tork batterirommet med en torr klut, dersom det skulle trenge fuktighet inn i batterirommet.
Oppladbare batterier skal fiernes fra leken innen de lades.
Oppladbare batterier mé bare lades under tilsyn av en voksen.

Forberedelse
Innsetting av batterier bor foretas av en voksen pa felgende mate :
1. Skyv bryteren pa batterirommet over pa "OFF". (Fig.1B)
2. Bruk en skrutrekker til & apne batterirommet. (Fig .1A)
3. Setti 2x1.5V AA (LR6) batteriene. Vennligst sjekk at de vender riktig. (Fig .1A)
4. Skru dekselet pa batterirommet igjen. (Fig .1A)
5. Skyv bryteren pa batterirommet over pa "ON". (Fig.1B)
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Rengjgring
Doll’kan terkes av med en fuktig (ikke vét) klut. Pése at det elektroniske systemet ikke blir vatt og at det
ikke kommer fuktighet inn i batteriboksen.

WEEE, infor jon for alle peiske forbrukere.

Alle produkter som er markerte med en gjennomstreket soppeltgnne fér ikke lenger tilfores det usorterte
husholdningsseppelet. De ma samles separat. Retur- og samlesystemer i Europa ber organiseres av
samle- og recyclingorganisasjoner. WEEE produkter kan kastes gratis pa de egnede samlestedene.
Grunnen for dette er beskyttelsen av miljget mot potensielle skader pga. farlige substanser i elektro- og
elektronikkapparater.

Basta foréldrar,

Vi gratulerar er till kopet av en produkt frén Zapf Creation AG. Vi recommenderar att ni innan hésten
anvands for forsta gdngen noggrant léser igenom denna bruksanvisning och sedan férvarar den
tillsammans med forpackningen.

Observera:
« Hall barn under uppsyn.
« Endast foraldrarna far satta ihop och rengéra denna leksak.

laddni b

Information om batterier/upg batterier
« Anvénd alkaliska batterier for bésta prestanda och langre héllbarhet.
Anvéand endast de batterier som rekommenderas.
Batterierna ska sattas i eller bytas av en vuxen.
Vand + och - at ratt hall.
Blanda inte olika typer av batterier eller gamla och nya batterier.
Kortslut inte batterierna.
Om produkten inte ska anvandas under en léngre tid, flytta knappen till OFF (av) for att bevara
batteriernas livslangd. Vi rekommendera ocksa att batterierna tas ut, for att forhindra lackage och
skador pa enheten.
« Blanda inte uppladdningsbara och icke uppladdningsbara batterier.
« Ladda inte batterier som inte ar uppladdningsbara.
« Tomma batterier ska tas ut fran leksaken och slédngas i en batteriholk eller pa en
atervinningscentral.
Hall batterierna borta fran eld, da de kan lacka eller explodera.
Torka med en trasa om lite fukt skulle ha trangt in i batterifacket.
Uppladdningsbara batterier ska tas ut fran leksaken innan laddning.
Uppladdningsbara batterier ska endast laddas under uppsikt av en vuxen.

Forberedelser
Batterierna bor séttas i av en vuxen pa foljande satt :
1. Flytta brytaren pa batterirummet till "OFF". (Fig.1B)
2. Oppna batterirummet med en skruvmejsel. (Fig .1A)
3. Satti 2 x1.5V AA (LR6) batterier. Se till att + och - &r vanda at ratt hall. (Fig .1A)
4. Stang batterilocket igen. (Fig .1A)
5. Flytta brytaren pa batterirummet till “ON". (Fig.1B)

Rengoring
Du kan rengéra doll med en fuktig (inte vat) trasa. Se till att elektroniken inte blir vat och att fukt inte
hamnar i batterifacket.

WEEE, infor ion for alla eur
Alla produkter som &r méarkta med en overkorsad soptunna far inte langre sléngas i osorterade hus
halls sopor. De méste samlas in separat. Aterlamnings- och insamlingssystem i Europa ska organiseras
av insam lings- och atervinningsorganisationer. WEEE-produkter kan lamnas in gratis till Iémpli%a
atervinningsstationer. Detta gors for att skydda miljon mot potentiella skador genom farliga substanser i
el- och elektronikapparater.
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Keere forzeldre,

vi ensker Jer til lykke med kgbet af et produkt fra Zapf Creation AG. Vi anbefaler at denne
brugsvejledning lzeses grundigt igennem inden legetojet tages i brug ferste gang og at vejledningen
opbevares sammen med emballagen.

Lzeg venligst maerke til det folgende
+ Hold opsyn med barnet.
« Dette legetgj ma udelukkende bygges sammen og rengeres af foreeldre.

Om batterier
« Duopnar det bedste resultat med alkalinebatterier.
Brug kun de anbefalede batterier.
Udskiftning af batterier skal foretages af en voksen.
Batterier skal vendes den rigtige vej (+ og -).
Bland aldrig gamle og nye batterier eller forskellige batterityper.
Batterier ma ikke kortsluttes.
Nar du ikke bruger produktet i leengere tid, skal du slukke det for at spare pa batteriet. Vi anbefaler
ogsa at du fjerner batterierne sa du undgar laekager der kan edelaegge produktet.
« Undga at bruge genopladelige og ikke-genopladelige batterier samtidigt.
«  Prov ikke pa at oplade ikke-genopladelige batterier.
« Brugte batterier skal fiernes fra legetgjet og afleveres et sted hvor de samler batterier ind.
« Hold batterierne pa afstand af ild da de kan laekke eller eksplodere.

Hvis der traenger fugt ind i batterirummet, kan du terre det med en klud.
Genopladelige batterier skal fiernes fra legetgjet for de oplades.
Genopladelige batterier mé kun oplades under opsyn af en voksen.

FForberedelse
Iseetning af batterier ber foretages af en voksen pa felgende made :
1. Seet kontakten pa batterirummet pé& "OFF". (Fig.1B)
2. Brug en skruetraekker til at dbne batterirummet. (Fig .1A)
3. Saet 2x1.5V AA (LR6) batterierne i. Se efter om batterierne vender rigtigt. (Fig .1A)
4. Skru batterirummets lag pa igen. (Fig .1A)
5. Seet kontakten pa batterirummet pa "ON". (Fig.1B)

Renggring
Dollian rengeres med en fugtig (ikke vad) klude. Serg venligst for at elektronikken ikke bliver vad og at
der ikke kommer fugtighed indi batteriskuffen.

WEEE, infor i til alle europaeiske forbrugere.

Alle produkter der er maerket med en gennemstreget skraldespand, ma ikke mere komme i det
usorterede husholdningsaffald. Dette skal samles separat. Tilbageleverings- og samlesystemer i Europa
ber organiseres af samle- og genbrugsorganisationer. WEEE-produkter kan bortskaffes gratis hos egnede
samlesteder. Grunden herfor er beskyttelse af miljget mod potentielle skader som fglge af farlige
substanser i elektro- og elektronikapparater.

Keeru foreldrar,
til hamingHu med nyju Zapf Creation AG voruna bina. Maelum vid med bvi ad bessar leidbeiningar séu
vandlega lesnar adur en leikfangid er tekid i notkun. Leidbeiningarnar & ad geyma dsamt pakkanum.

Athugid:
«  Verid medvitud um ad leidbeina barni ykkar.
«  Adeins fullordnir mega setja upp og hreinsa leikfangid.
« Hendi pvo adeins.

Allt um rafhl6dur/hledslurafhlodur
« Notid alkaline rafhlodur til ad tryggja betri gaedi og lengri endingu.
«  Notid eingongu rafhlodur sem maelt er med fyrir voruna.
«  Latid fullordna eingdngu sja um ad skipta um rafhlodur.
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Geetid ad rafhlédurnar snui rétt (+ og -).

Blandid ekki saman mismunandi tegundum af rafhlodum.

Ekki nota endingarstuttar rafhl6dur.

Ef teeki® er ekki notad i nokkurn tima, stillid takkann a “OFF”til ad rafhlodurnar lifi lengur. Vid
maelum einnig med ad rafhlodurnar séu flarlaegdar til ad koma i veg fyrir leka og eydileggingu &
vorunni.

Ekki blanda saman hledslurafhlodum og venjulegum rafhlodum.

Hladid ekki venjulegar rafhlodur.

Onytar rafhlodur parf ad flarlaegja ar leikfanginu og henda i sérstaka endurvinnslutunnu.
Haldid rafhl68um fra eldi par sem pau geta lekid eda sprungid.

Ef vatn kemst i rafhl6duholfid, purrkid med klut.

Hledslurafhlodur parf ad fiarlaekja Ur leikfanginu adur en pau eru hladin.

Hledslurafhlodur parf ad hlada undir eftirliti fullordinna.

Undirbtningur
Innsetning & rafhl6dum skal gerd af fullordnum sem hér segir:
1. Stillid rofann & rafhl6duhdlfinu a “OFF”. (Fig.1B)
2. Notid skrafjarn til ad opna rafhléduholfid. (Fig .1A)
3. Setjid 2 x1.5V AA (LR6) rafhlédur. Vinsamlega athugid ad rafstyrkurinn er réttur. (Fig .1A)
4. Skrufid lokid & rafhl6duholfid a aftur. (Fig .1A)
5. Stillid rofann a rafhl6duholfinu 4 “ON”. (Fig.1B)

Hreinsun
Hreinsa ma Puppet med rokum (ekki blautum) klit. Gaetid pess vandlega ad ekki komist raki ad
rafbtinadinum eda i rafhl6duholf leikfangsins.

WEEE, upplysi fyrir alla dur i Evrépuléndum.

Vérum merktum med ruslatunnu sem krossad er yfir ma ekki lengur farga med blondudum

heimilisirgangi. Skylt er ad skil a fleim flokkudum fra 68rum trgangi. Mottéku- og sdfnunarstédvar i

Evropuléndum eiga ad vera skipulagdar af séfnunar- og endurvinnslufyrirtaekjum. WEEE-v6rum ma

far% an endurgjalds a par til starfreektum méttokustodvum. Astzeda pessara fyrirmeela er verndum
verfisins fyrir hugsanlegum skada af voldum haettulegra efna i rafmagns- og rafeindabunadi.

Mieli téveliai,

sveikiname Jus jsigijus ,Zapf Creation” AG gaminj. Pries pradedant naudotis $iuo gaminiu,
rekomenduojame atidziai perskaityti naudojimosi instrukcijg ir iSsaugoti jg kartu su pakuote, nes ateityje
Jums gali jy prireikti.

Atkre|pklte démesj
Visada prizirekite zaidziantj vaika.
«  Surinktiir valyti zalslq gali tik suaugusieji.

bateruq
Naudokite armines baterijas, uztikrinancias geresnj ir ilgesnj gaminio veikima.
Naudokite rekomenduojamo tipo bateruas
Baterijos turi bati kei¢iamos suaugusiyj
|dédami baterijas, atsizvelkite j jy pollskumo zenklus (+/-).
Nemaisykite seny baterijy su naujomis, taip pat skirtingo tipo baterijy.
Maitinimo gnybtai neturi sukelti trumpojo jungimo.
Nemaisykite jkraunamy ir nejkraunamy baterijy.
Nekraukite nejkraunamy baterijy.
Prie$ kraudami baterijas, iSimkite jas i$ Zaislo.
Baterijas kraukite tik priziarint suaugusiems.
Jei su zaislu nezaisite ilgesnj laika, jungiklj nustatykite j padétj OFF. Taip taupysite baterijas. Taip pat
rekomenduojama baterijas i$ Zaislo isimti, kad iSvengtuméte baterijy isiliejimo ir apsaugotuméte
Zzaislg nuo sugadinimo.
« Jeij baterijy skyrelj pateko drégmeés, isvalykite jj sausu skuduréliu.
« I3sikrovusios baterijos turi bati isimtos i$ zaislo ir sunaikintos specialiame atlieky perdirbimo
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punkte.
«  Nemeskite baterijy j ugnj, nes jos gali sprogti arba isilieti.

Paruosimas:
Baterijas jdéti gali tik suauges Zmogus, atsizvelgdamas j toliau pateiktus zingsnius:
1. Ant baterijy skyrelio esantj jungiklj nustatykite j padétj OFF. (1B pav.)
2. Atsuktuvu atidarykite baterijy skyrelj. (1A pav.)
3. |dékite 2 x1.5V AA (LR6) baterijas. Patikrinkite, ar poliskumas teisingas. (1A pav.)
4. Uzdékite baterijy skyrelio dangtelj ir priverzkite jj atsuktuvu. (1A pav.)
5. Ant baterijy skyrelio esantj jungiklj nustatykite j padétj ON. (1B pav.)

Valymas
Gaminj galima valyti tik drégna (ne Slapia) Sluoste. Stebékite, kad nei j elektronika, nei j baterijy skyriy
nepatekty drégmes.

Utilizacija pagal direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky

Produktai, pazenklinti perbrauktu atlieky konteineriu, negali buti iSmetami kartu su neisrasiuotomis
atliekomis. Tokie produktai turi bati surenkami atskirai. Pakartotinio atlieky perdirbimo bendrovés jsteigé
atlieky surinkimo punktus, j kuriuos nemokamai galima pristatyti jrengimy atliekas is privaciy namy
akiy. Netinkamai utilizavus atliekas, i$ elektros ir elektroniniy prietaisy | a;iinkq gali issiskirti nuodingos

medziagos.
Milie vecaki,

Més Jus apsveicam ar firmas Zapf Creation AG produkta iegadi. Més Jums iesakam pirms pirmas
lietosanas rapigi izlasit 3o lietosanas pamacibu un noglabat to kopa ar iepakojumu.

Ladzu, ievéro!
« Pieskatiet bérnu.
« Rotallietu salikt un tirit var tikai vecaki.

Viss par baterijam un akumulatoru baterijam
« Laiierice darbotos labak un ilgak, lietojiet sarma baterijas.
levietojiet iericé tikai noradita veida baterijas.
Baterijas drikst nomainit tikai pieaugusais.
levietojiet baterijas atbilstosi polaritates iezimém (+un -).
Neievietojiet vienlaikus dazadu veidu vai jaunas un vecas baterijas.
Neveidojiet kontaktspailu issavienojumu.
Jailgaku laiku nelietosit ierici, izslédziet slédzi “OFF” stavokl, lai paildzinatu bateriju darba
mazu. leteicams iznemt baterijas no ierices, lai izvairitos no bateriju tecé$anas izraisitiem ierices
bojajumiem.
« Neievietojiet vienlaikus parastas un akumulatoru baterijas.
« Neuzladgjiet parastas baterijas.
« Nolietotas baterijas ir jaiznem no rotallietas un janodod ipasa bistamo atkritumu savaksanas vieta.
- Baterijas turiet talak no atklatas liesmas, jo tas var iztecét vai eksplodét.

Ja Gdens iek|st bateriju nodalijuma, nosusiniet to ar sausu dranu
Akumulatoru baterijas pirms uzladésanas ir jaiznem no rotallietas.
Akumulatoru baterijas drikst uzladét tikai pieauguso uzraudziba

Sagatavosanas
Baterijas drikst ievietot tikai pieaugusais, ka noradits :
1. Novietojiet slédzi uz bateriju nodalijuma pozicija"OFF” .(Fig .1B)
2. Lietojiet skravgriezi, lai atvértu bateriju nodalijumu. (Fig .1A)
3. lelieciet 2 x1.5V AA (LR6) baterijas. Ladzu parbaudiet polaritati. (Fig .1A)
4. Uzlieciet atpakal bateriju nodalijuma vacinu un ciesi pieskravéjiet izmantojot skravgriezni. (Fig .1A)
5. Novietojiet sledzi uz bateriju nodalijuma pozicija”ON” (Fig.1B)

Kopsana

Lelle var tirit ar mitru (ne slapju) dranu. Ludzu, raugieties, lai elektronika nenonaktu saskaré ar mitrumu
un bateriju nodalijuma nenonaktu mitrums.

WEEE, informacija visiem eiropas patérétajiem. Visus produktus, uz kuriem ir
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markéjums — parsvitrota atkritumu tvertne, turpmak vairs nedrikst nodot neskirotos
sadzives atkritumos, tos jasavac atseviski. Savaksanas un parstrades organizacijam Eiropa
jaizveido atpakal nodosanas un savaksanas sistémas. WEEE-izstradajumus bez maksas var
nodot tiem paredzétajas savaksanas vietas. Sie pasakumi tiek pamatoti ar vides aizsardzibu
pret iespéjamo kaitéjumu, ko tai varétu nodarit bistamas substances, kas atrodas
elektriskajas un elektroniskajas iekartas.

Armsad vanemad,
Onnitleme Teid Zapf Creation AG toote ostmise puhul. Soovitame Teil see kasutusjuhend enne esimest
kasutamist hoolega lébi lugeda ja koos pakendiga alles hoida.

Tahelepanu:
« Palun jélgige oma last mangu ajal.
« Manguasja tohib kokku panna ja puhastada ainult tdiskasvanu.

Info patareide/akude kohta
- Parema esitluse ja vastupidavuse saavutamiseks kasutage leelispatareisid.
Kasutage vaid neid patareisid, mida konkreetse toote jaoks on soovitatud.
Patareisid tohivad vahetada vaid tdiskasvanud.
Sisestage patareid 6igesti, jalgides polaarsuseid (+ ja -).
Arge kasutage korraga erinevat tiilipi voi vanu ja uusi patareisid.
Arge tekitage patareides luhist.
Kui te toodet pikema aja jooksul ei kasuta, liilitage sisse-valjaltlitamise nupp asendisse “OFF", et
patareide eluiga pikendada. Soovitame patareid ka véljavotta, et véltida voimalikku lekkimist ja
ménguasja kahjustamist.
« Arge kasutage korraga tavalisi patareisid ja laetavaid akusid.
« Arge laadige tavalisi patareisid.
- Tihjad patareid tuleb ménguasjast eemaldada ja viia spetsiaalsesse kogumispunkti.
« Arge visake patareisid tulle, voivad plahvatada voi lekkida.

Kui patarei pesa saab marjaks, kuivatage kuiva lapiga.
Laetavad akud tuleb médnguasjast enne laadimist vilja votta.
Laetavaid akusid tohib laadida vaid taiskasvanu jarelevalve all.

Ettevalmistus
Patareisid tohivad vahetada vaid tdiskasvanud.
1. Asetage patareilaekal olev liliti OFF asendisse. (Fig .1B)
2. Patareilaeka avamiseks kasutage kruvikeerajat. (Fig .1A)
3. Sisestage 2 x1.5V AA (LR6) patareid, jalgides polaarsust (+ ja -). (Fig .1A)
4. Sulgege patareilaegas kasutades kruvikeerajat. (Fig .1A)
5. Asetage patareilaekal olev luliti ON asendisse. (Fig.1B)

Puhastamine
Puhastage Nukk niiske (mitte mérja) lapiga. Kaitske elektroonikat ja patareipesa niiskuse ning marjaks
saamise eest.

WEEE, teave kéikidele tarbijatele Euroopas. (WEEE - elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmeid
kasitlev direktiiv;

Koiki labikriipsutatud priigikastiga téhistatud tooteid ei tohi ilma sorteerimata panna olmejaatmete
hulka. Need tooted tuleb eraldi kokku koguda. Euroopas tuleb tagastus- ja kokkukogumisststeemid
organiseerida kogumise ja ringlussevotuga tegelevate organisatsioonide poolt. WEEE-tooteid saab
tasuta utiliseerida selleks ettendhtud kogumispunktides. Pohjus seisneb keskkonna kaitsmises elektri- ja
elektroonikaseadmetes sisalduvate ohtlike ainete poolt tekitatavate voimalike kahjustuste eest.

Drodzy Rodzice,
gratulujemy zakupu produktu firmy Zapf Creation AG. Zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej
instrukgji i przechowywanie jej wraz z opakowaniem.

Uwaga:
« Sprawoj nadzér nad dzieckiem w czasie zabawy.
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«  Produkt moze ustawiac i czysci¢ wytacznie osoba dorosta.

Bezpieczne uzytkowanie baterii/akumulatorkow

«  Uzywaj alkalicznych baterii dla lepszej jakosci uzytkowania zabawki i dtuzszej jej zywotnosci.

« Uzywaj tylko rekomendowanego rodzaju baterii.

- Baterie powinny by¢ wymienianie tylko przez osobe dorosta.

- Baterie powinny by¢ umieszczane we wtasciwym kierunku polaryzacji.

« Rdzne rodzaje baterii lub nowe i zuzyte baterie nie powinny by¢ ze soba mieszane.

« Nie dopus¢ do zwarcia biegundw baterii - nie wolno zwierac zaciskéw przytaczeniowych.

« Jedli nie uzywasz zabawki przez diuzszy czas, ustaw przetacznik w pozycji “OFF", wyjmij baterie w
celu zapobiegniecia wyciekowi i zniszczeniu mechanizmu.

« Nie mieszaj baterii wielokrotnego tadowania z bateriami jednorazowymi.

- Baterie jednorazowego uzytku nie nadajg sie¢ do ponownego natadowania.

«  Wyczerpane baterie powinny by¢ usuniete z zabawki i zostawione w punkcie zbiérki zuzytego
sprzetu elektronicznego.

« Nie wystawiaj baterii na dziatanie ognia, baterie moga wyciec lub eksplodowa¢

- Jesliwoda dostanie sie do przedziatu na baterie, osusz go przy pomocy suchej sciereczki.

- Baterie do wielokrotnego fadowania powinny by¢ wyjete z zabawki zanim zostana podtaczone do
fadownia.

- Baterie do wielokrotnego fadowania powinny by¢ tadowane pod nadzorem osoby doroste;j.

Przygotowanie
Baterie moga by¢ wymieniane tylko przez osobe dorosta
1. Ustaw przetacznik na przedziale na baterie w pozycji “OFF". (Fig .1B)
2. Uzyj srébokretu do otwarcia przedziatu na baterie. (Fig .1A)
3. W6z 2 x 1.5V AA (LR6) baterie. Sprawdz czy polaryzacja jest prawidtowa. (Fig .1A)
4. Przykrec przy uzyciu srubokretu pokrywke przedziatu na baterie. (Fig .1A)
5. Ustaw przetacznik na przedziale na baterie w pozycji “ON". (Fig .1B)

Czyszczenie
Lalka mozna czysci¢ wilgotng (ale nie mokra) $ciereczka. Prosze upewnic sig, ze wilgo¢/woda nie
przedostata sie do czesci elektronicznych lub schowka na baterie.

WEEE, Informacja dla wszystkich konsumentéw europejskich. Wszystkie produkty, oznakowane
znakiem przekreslonego pojemnika na $mieci, nie moga by¢ usuwane z niesortowanymi odpadami
domowymi. Musza by¢ one gromadzone oddzielnie. Systemy zwrotne i zbiorcze w Europie powinny
by¢ or%anizowane przez organizacje zajmujace sie zbiorka i recyklingiem odpadéw. Produkty WEEE
mogq y¢ usuwane bezptatnie w odpowiednich punktach zbiérki odpadéw ze wzgledu na ochrone
Srodowiska przeddpotencjalnymi zagrozeniami spowodowanymi niebezpiecznymi substancjami
zawartymi w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Mili rodiée,
blahopiejeme Vam ke koupi vyrobku firmy Zapf Creation AG. Doporucujeme Vam, abyste si pied prvnim
pouzitim peclivé precetli tento ndvod k obsluze a ulozili si jej spolu s obalem.

Méjte na zieteli:
« Pouzivejte pouze pod dohledem doyaélé osoby.
« Hracku smi sestavit a ¢istit jenom rodice.
Informace o bezpeéném pouziti baterii/dobijecich baterii
- Doporu¢ujeme pouzivat alkalické baterie, protoze maji delsi Zivotnost.
Pouzivejte pouze doporuceny typ baterii.
Baterie musi vzdy vkladat a vyménovat dospéla osoba.
Baterie vkladejte vzdy se spravnou polaritou (+ a -).
Nemichejte rGzné typy baterii nebo staré a nové baterie.
Baterie nezkratujte.
Pokud produkt po delsi ¢as nepouzivate, pfepnéte piepinac do polohy “OFF” pro delsi Zivotnost
baterii. Doporucujeme také baterie vyjmout, abyste pfedesli jejich moznému vyteceni a poskozeni
jednotky.
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« Nemichejte dobijeci a nedobijeci baterie.

« Nenabijejte nedobijeci baterie.

« Odstrante vybité baterie z hracky a odneste je na nékteré z mist zpétného odbéru.

« Chrante vyrobek pred pfimym ohném, baterie mohou vytéct nebo explodovat.

« Pokud se do piihradky na baterie dostane voda, vysuste ji prosim hadfikem.

« Pouzivate-li dobijeci baterie, vyjméte je prosim pred nabijenim z pfihradky na baterie.
« Dobijeci baterie se smi nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

Priprava
Baterie by mély byt vloZzeny dospélou osobou nésledovné:
1. Prepnéte prepinac na pihrddce na baterie do polohy “OFF". (Fig .1B)
2. Pomoci kiizového Sroubovaku oteviete piihradku na baterie. (Fig .1A)
3. Vlozte 2 x 1.5V AA(LR6) baterie. Zkontrolujte spravnost polarity. (Fig .1A)
4. Zasroubujte zpét vicko prihradky na baterie. (Fig .1A)
5. Prepnéte pfepinac na pfihradce na baterie do polohy “ON". (Fig .1B)
Cisténi
Panenka Ize ¢istit vihkym (ne mokrym) hadfikem. Zajistéte prosim, aby do elektroniky a pfihradky na
baterie nevnikla vihkost.

Likvidace dle Smérnice o OEEZ (odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni)

Viechny vyrobky oznacené symbolem pfeskrtnutého kontejneru na odpadky se nesmi vyhazovat spolu
s ostatnim neselparovanym ocy)adem zdomacnosti, ale je nutné je likvidovat samostatné. Organizace
povéiené recyklaci k tomu zfidily tzv. mista zpétného odbéru, kde jsou bezplatné odebirany staré
pristroje zdomacnosti. Elektricka a elektronicka zafizeni (EEZ) a baterie mohou obsahovat materialy,
soucasti a latky, které mohou pfedstavovat nebezpeci pro Zivotni prosttfedi nebo zdravi ¢lovéka, pokud
nejsou zlikvidovany spravné.

Mili ro ,
Blahozelame Vam ku kupe produktu od Zapf Creation AG. Odportc¢ame Vam pred prvym pouzitim
dokladne precitat’a zachovat’spolu s balenim navod na pouzitie.

Upozornenie:
« Pouzivajte iba pod dohladom dospelej osoby.
«  Vyrobok mézu poskladat a Cistit iba dospelé osoby.
Informacie pre bezpeéné zaobchadzanie s batéri: ij batériami
- Odportc¢ame pouzivat alkalické batérie, kedZze maju dlhsiu Zivotnost.
Pouzivajte iba odporucany typ batérii.
Batérie mozu vkladat a vymienat iba dospelé osoby.
Batérie vlozte tak, aby boli pély spravne orientované (+a-).
Nesmui sa spolu pouzivat rozlicné typy batérii, ako ani nové a pouzité batérie.
Batérie nikdy neskratujte.
V pripade dlhsieho nepouzivania prepnite prepina¢ do polohy OFF pre dlhsiu Zivotnost batérii.
Tizi sakodporL'IGa batérie z hracky vybrat, aby ste predisli ich moznému vyteceniu a poskodeniu
jednotky.
« Nepouzivajte spolu nabijacie batérie a nenabijacie batérie.
- Batérie, ktoré nie s uréené na nabijanie, nenabijat.
«  Vybité batérie vyberte a odovzdajte ich do zberne odpovedajiiceho odpadu.
«  Chrante vyrobok pred priamym ohriom, batérie mézu vytiect alebo explodovat.

PR

Pokial sa do priehradky na batérie dostane voda, vysuste ju handri¢kou.
Pri pouziti nabijacich batérii ich pred nabijanim z priehradky na batérie vyberte.
Nabijatelné batérie sa mozu nabijat iba pod dozorom dospelej osoby.

Priprava

Batérie by mali byt vlozené dospelou osobou nasledovne :
1. Prepnite prepinac na priehradke na batérie do polohy “OFF". (Fig .1B)
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. Pomocou krizového skrutkovaca otvorte priehradku na batérie. (Fig .1A)

. Vlozte 2x 1.5V AA(LR6) batérie. Skontrolujte spravnost polarity. (Fig .1A)
. Zaskrutkujte spét viecko priehradky na batérie. (Fig .1A)

. Prepnite prepinac na priehradke na batérie do polohy “ON". (Fig .1B)

uhAwWwN

Cistenie
Babika mozné ¢istit vihkou (nie mokrou) utierkou. Dbajte na to, aby do elektroniky alebo do priehradky
na batérie nevnikla Ziadna vlhkost.

Likvidacia ﬁndl'a Smernice o OEEZ (odﬁady z elektrickych a elektronickych zariadeni)

Vsetky vyrobky oznacené symbolom preskrtnutého kontajneru sa nesmu vyhadzovat spolu s ostatnym
neseparovanym odpadom z domacnosti, ale je nutné ich Hikvidovat’ samostatne. Organizacie poverené
recyklovanim na to zriadili zberné miesta. Elektrické a elektronické zariadenia a batérie mézu obsahovat
materialy, sucasti a latky, ktoré mozu predstavovat nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie alebo zdravie
cloveka, pokial nie su zlikvidované spravne.

Dragi starsi,
iskrene Cestitke za nakup izdelka Zapf Creation AG. Proporo¢amo, da pred prvo uporabo skrbno
preberete navodila in jih shranite skupaj zembalazo.

Prosimo, upostevaijte:
- Nadzorujte svojega otroka.
« lgraco smejo sestavljati in istiti le odrasli.

Baterije
« Uporabljati alkalne baterije za boljse in daljse delovanje.
- Uporabljati samo baterije,ki so priporocene za ta izdelek.
- Baterije naj menja samo odrasla oseba.
« Bodite pozorni, da so baterije pravilno vstavljene.
« Uporabljajte samo baterije istega tipa. Ne mesajte novih in starih baterij.
« Ne povzrocajte kratkega stika med napajalnimi prikljucki.
« Ko vozilo ni v uporabi ga izklopite in odstranite vse baterije, ¢e v uporabi ne bo dlje ¢asa.
« Ne mesajte alkalnih baterij in baterij za polnjenje.
« Ne polnite baterij, ki niso za polnjenje.
« lzrabljene baterije odvrzite na za to predvideno mesto.
- Baterije ne puscajte v blizini ognja, ker jih lahko raznese, ali zacnejo puscati.
« Vprimeru, da voda zo¢i predalcek za baterije, ga posusite s suho krpo.
- Baterije pred polnjenjem odstranite iz vozila.
- Ce uporabljate baterije za polnjenje, jih polnite samo v nadzoru odrasle osebe.

Priprava
Baterije naj pravilno vstavi odrasla oseba
1. Stikalo postavite v polozaj“OFF”. (Fig.1B)
2. Predalcek za baterije odprite z izvijacem. (Fig .1A).
3. Ko baterije 2x 1.5V AA(LR6) vstavljate bodite pozirni na pravi pol baterije. (Fig .1A).
4. Privijte pokrovcek nazaj preko baterij, ko bodo lete vstavljene. (Fig .1A).
5. Stikalo postavite v polozaj “ON". (Fig.1B)
Ciscenje
Doll se'lahko o¢isti z vlazno (ne mokro!) krpo. Prosimo, zagotovite, da elektronika ne bo mokra in da
vlaga ne prodre v baterijski predal.

WEEE, informacije za vse evropske potrosnike.

Nobenega izdelka, ki je oznacen z precrtano kanto za smeti, se ne sme vea odlagati v nerazvrscene
hisne odpadke. Taksne izdelke je treba zbirati loceno. Sistemi za zbiranje in odlaganje odpadkov v Evropi
morajo biti doloceni in organizirani s strani organizacij za zbiranje in recikliranje odpadkov. Izdelki WEEE
se lahko odlagajo na ustreznih zbiraliscih. Razlog temu je zascita okolja pred moznimi poskodbami, ki jih
lahko povzrocajo nevarne snovi v elektricnih in elektronicnih napravah.
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Dra
vé fe |C|tam pentru achizitionarea unui produs de la Zapf Creation AG. Vd recomandam ca inainte de
pnngallr]trlebumtare sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare si sa le pastrati cu grija impreuna cu
ambalajul.

Va rugam sa aveti in vedere:
upravegheati-vd cu atentie copilul.
« Jucdria poate fi asamblata si curatatd numai de parinti.

Informatii despre baterii si acumulatori:
« Folositi baterii alkaline pentru o mai buna performanta si durata de functionare.
Folositi doar tipul de baterii recomandate pentru fiecare unitate.
Bateriile trebuie inlocuite numai de catre un adult.
Inserati bateriile cu polaritatea corecta (directia + si -).
Nu amestecati tipuri diferite de baterii sau baterii noi cu baterii vechi.
Nu incercati sa scurtcircuitati bateriile.
Atunci cand nu folositi produsul pentru un timp indelungat, apasati butonul in pozitia “OFF”
pentru o duratd mai mare de functionare a bateriilor. Va recomandam de asemenea, sa indepartati
bateriile pentru a preveni scurgerile bateriilor si defectarea unitatii electrice.
«  Nuamestecati baterii reincarcabile cu baterii ne-reincarcabile.
« Nuincercati sé incarcati bateriile ne-reincarcabile.
. gateriilelr consumate trebuie indepartate din produs si duse la un centru special de colectare a
eseurilor.
Nu aruncati bateriile in foc pentru ca acestea se pot scurge sau pot exploda.
Dacd intra apa in compartimentul de baterii, stergeti foarte bine interiorul cu o carpa uscata.
Bateriile reincarcabile trebuie indepartate din produs inainte de a le reincarca.
Bateriile reincarcabile se incarca doar sub supravegherea unui adult.

Montaj
Inserarea bateriilor trebuie sa fie facutd de un adult, dupa cum urmeaza:
1. Asezati butonul de putere de pe compartimentul de baterii pe pozitia “OFF"- Oprit. (Fig .1B)
2. Folositi o surubelnitd pentru a deschide camacul compartimentului de baterii. (Fig .1A)
3. Inseratii bateriile 2 x 1.5V AA (LR6).Va rugam sa va asigurati ca polaritatea este corecta. (Fig .1A)
4. Asezati si fixati inapoi capacul compartimentului de baterii. (Fig .1A)
5. Asezati butonul de putere de pe compartimentul de baterii pe pozitia “ON"- Oprit. (Fig .1B)

Curatarea
Papusa pot fi curatate cu o carpd umedd (nu uda). Asngura? va ca nu se udd partea
electronica si ca nu patrunde umiditate in compartimentul bateriei.

Aruncarea conform WEEE (Deseuri de echipamente electrice si electronice -DEEE). Produsele
marcate cu eticheta cu pubela taiata nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile urbane nesortate.
Colectarea acestora va fi ficuta in mod obligatoriu separat. Sistemele de colectare si restituire din Europa
ar trebui organizate de catre organiza}ii de colectare si reciclare a deseurilor. Produsele din categoria
WEEE (DEEE) pot fi aruncate la punctele de colectare corespunzatoare, fara nici o taxa in acest sens.
Motivul acestei initiative il constituie protejarea mediului inconjurator si a sanatatii populatiei, avand

n vedere eventualele efecte negative cauzate de prezenta substan telor periculoase in echipamentele
electrice si electronice.

LaHoBHI 6aTbku!
Bitaemo Bac 3 npupgbanHam npoaykyii Zapf Creation AG. M1 pekomeHayemMo Bam yBaxHO npouuTaty Lo
HCTPYKLito nepez noyaTkoM rpu i 36epertu i pasom i3 ynakosKolo.

Byab nacka, 38epHiTb yBary:
+ He 3abyBaiiTe CTeXuTV 3a Bawwow AUTHHOL.
. IrpaLuKa NOBUHHa 36VIpaTI/ICﬂ Ta ouuLlyBsaTuca TiNbKn 6aTbKamm.

BukopucraHHs 6aTapeiiok / akymynaTopis
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«  BuKkopucToByiiTe ankaniHosi 6aTapeitki AnA KpaLor Aii Ta 6inbLl TPUBANOro TePMiHY
BukopucToByiiTe ankaniHosi 6aTapeiiku Ana KpaLloi Aii Ta 6inbL TpYBanoro Tepmiy
BUKOPUCTaHHA.

« BuiKopucToByiiTe came To TUnN 6aTape|7|0K LLIO PeKOMeHA0BaHO 1A AAHOT irpaLLKu.

+  3amiHa 6aTapeiiok Moxe 3AiiCHIOBATUCA TiNbKN AOPOCUMM.

+  BcrasTe Gatapeiiku, fOTPUMYIO4MCH NONAPHOCTI.

« He 3acTocoByiiTe oHOUaCHO pi3Hi TUNK 6aTapeliok, a TakoX HOBI Ta BUKOPUCTaHi 6aTapeiKi.

« He ponyckaiiTe KOPOTKOrO 3aMKHEHHA 6aTaperok.

«  He BMKOpWVCTOBYIiTe pa3om aKymynAaTopu Ta 6aTapeliky, Wo He nepe3apaaKaloTbCs.

« He HamaraiiTecs 3apAanTY 6aTaperiky, WO He nepe3apaaKaloTbCs.

«  Buimaiite akymynatopy 3 BifCiky nepep ixHiM 3apAaXaHHAM.

«  3apAmKaHHA akyMyNATOPHUX 6aTaperiok MOXHa NPOBOAWTY TiNIbKY Mif HArNAAOM JOPOCVX.

«  [licnA 3aKiHYeHHA rpy NepemicTiTb BUMMKay y nonoxeHHa OFF, o6 noaoBXnTy TepmiH ciyx6u
aKymynaTopa. TaKox peKoMeHA0BaHO BITy4aT GaTapeiiku, o6 3anobirTi MOXAMBOMY BATOKY
€NIEKTPOJIITY Ta NOWKOPKEHHIO irpALLKNA.

« [pu noTpannaHHi BOAW A0 aKyMynATOPHOrO BiACiKy NPOTPIiTb 10r0 CyXOlo TKaHNHOH.

«  Bunyuitb BUKOpyCTaHi 6aTapeiiki 3 irpaluku i BinaanTe ix 40 NYHKTY 360py CMITTA.

«  TpumaiiTte 6aTapeiiki NnoAani Bia BOrHIO ANA YHUKaHHA MPOTiKaHHA abo BrbYXy.

MNigrorysanua
3amiHa 6aTapeinok Mae 34iliCHIOBATUCA AOPOCANM 3TiJHO BKa3aHOMY HUXKYeE:
BcTaHOBITb BUMMKaY Ha akyMynaTOpPHOMy BifiCiKy y nonoxeHHa OFF.(Man.1B)
2. BukopucToByiiTe BUKPYTKY, OO BiKPUTN akymynaTopHUi Bigcik. (Man.1A)
3. BcrasTe 3 6atapeiikn Trny 2 x 1.5V AA (LR6). MepesipTe, un gotprmano nonapHocTi. (Man.1A)
4. TloBepHiTb Ha MicLie KPULLKY akyMynATOpPHOro Bifciky. (Man.1A)
5. BCTaHOBITb BUMMKAY Ha akKyMmynAaTOpHOMY BiACiKy y nonoxerHa ON. (Man.1B)

OuunweHHA

AKwo irpawka BABY BORN 3a6pyaHunacs, il MoxxHa NpoTepTu 308Hi Bonorum (ane He
MOKpUM) pywHn-Kom. Moabaiite npo Te, Wo6 enekTpoHika He HamoKana, a Bosora He
noTpannana Ao BiACiKy AnA 6aTaperok.

Yrunisauia npoaykry 3a WEEE (iupekTuBa npo BUKOPUCTaHi eIeKTPOHHUX Npunaaax):

Bci npoAyKTy 3 NO3HAYKOK 3aKPECNEHOrO CMITTEBOTO KOHTEHepa He MOXHa BUKMAATY Pa3oMm 3
3BMYaIHIIM HECOPTOBAHMM CMITTA. BOHI NOBUMHHI 36MpaTica okpemo. [Ans Lboro CTBopeHi micus 360py,
Ae 6e3KOLITOBHO 3/4al0TbCA BUKOPUCTaHi NpeAMeTV JOMALIHBbOTO rocnoAapcTsa. Mpu HeHanexHin
yTunizauii WKiANMBi peyoBrHM 3 eneKTponpunazis MOXyTb MOTPANMTU B HABKONINLLIHE CepeaoBULLE.

JHoporue pogurtenn!
Mo3gpasnaem Bac ¢ nokynkow npogykta Zapf Creation AG. Mbl pekomeHayem Bam BHMMaTeNbHO
NpouNTaTb 3TY UHCTPYKLIMIO NEepe/] Havanom Urpbl N COXPaHNTb ee BMeCTe € YnakoBKON.

Moxanyiicta, 06paTnTe BHUMaHMe:
« He 3a6biBaiiTe HabnoaaTh 3a Bawmm pebeHkom.
«  Urpywka MoxeT 6biTb COGpaHa 1 BbIMbITa TONILKO POANTENAMM.

WUcnonb3osaHne 6aTapeek /akKymynsTopos

«  Vicnonbayiite ankanuHoBble GaTapeiikv Ana nyyleil paboTbl 1 6onee AONTOro CpoKa
NCNOMb30BaHNA.

«  VicnonbayiiTe UMEHHO TOT TVN 6aTapeeK, KOTOPbIV PEKOMEHA0BaH ANA JaHHOW UrPYILLKU.

«  3ameHa 6aTapeek MOXeT OCYL|eCTBAATLCA TONbKO B3POC/IbIMU.

« BcraBbTe 6aTapeiiku, cobniofan NONAPHOCTb.

« Henpi 1ATe OfIHOBP 0 pas; TUNbl 6aTapeek, a TakKe HOBbIE 1 UCMONb30BaHHbIE
6aTapenku.

« He ponyckaiiTe KOPOTKOrO 3aMblKaHUA KOHTAKTHbIX 3aXK1MOB.

«  To OKOHYaHWK Urpbl NepeMecTuTe BbiKouaTesb B nonoxeHue “OFF’, 4To6bl NpoAnnTL CPOK
Cny»K6bl aKKyMynaTopa. Takke peKoMeHAyeTCA 13Bneyb 6atapeiki, 4Tobbl NpefoTBPaTUTL
BO3MOHYIO YTEUKY 1 MOBPEX/EHE NTPYLIKN.

« He ncnonb3yiite BMeCTe akKyMyNATOPbI 11 Hemepe3apsaKaemble 6aTapenku.
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« He nbiTaitech 3apAAUTL Henepesapsxaemble 6atapen.
. M3BneKkunTe ncnonb3oBaHHble 6aTapeVIKI/I N3 NTPYLUKN 1 OCTaBbTe UX B MYHKT C60pa Mycopa.
. .Elep)KmTe GaTapeﬁKVI BAanu OT OrHA BO n3bexaHvie NPOTeYKM NN B3pbiBa.
. I'Ipm nonagaHnuv BoAbl B aKKyMyJ'IﬂTOprII;I OTCeK, NpoTpuTe ero CyXOIﬁ TKaHbHO.
«  BblHMMaliTe akKyMyNnATOPbI Nepes Nx 3apAaKon.
. 3apF|IZ[Ky AKKYMYATOPHbIX 6aTapeeK MOXXHO NMPOBOAUTbL TONbKO NMoA NPUCMOTPOM B3POC/bIX.
MoproroBka
3ameHa baTapeek Ao/KHa OCYLIECTBNATLCA B3POC/bIMIA COTTAaCHO HUXKEYKa3aHHOMY :
1. YctaHoBWTe BbiKNoYaTeNb Ha akKyMynATOPHOM oTceke B nonoxeHue “OFF”. (Fig. 1B)
2. Wcnonb3yiiTe 0TBePTKY, 4TOObI OTKPbITL aKKyMYSATOPHbIN oTcek. (Fig. 1A)
3. BcraBbTe 2 X 1.5V AA (LR6) 6atapeun. MposepbTe, cobntopeHa v nonapHocTb. (Fig. 1A)
4. BBepHUTE Ha MeCTO KPbILLKY akKyMynaTopHoro oTceka. (Fig. 1A)
5. YcTaHOBUTE BbIK/IOUaTENb Ha aKKyMyIATOPHOM oTceke B nonoxexue “ON". (Fig. 1B)

Ouuncrka
[lonN MOXHO OUMNCTUTB BNaXHbIM (He MOKpbIM) MonoTeHLem. MoxanyiicTa, o3a6oTbTech 0 TOM, YTOGbI
3M1eKTPOHMKa He HaMOK/1a 1 Bilara He nonana B oTaen AnA 6atapeek.

=

Ytunusauyusa npopykra no WEEE (JupekTuBa 06 uci SEKT] p P
Bce NpoayKTbl C MOMETKOM 3a4epKHYTOr0 MyCOPHOTO KOHTelHepa HeNb3ABbIOPACHIBATH BMECTE C
06bI4HbBIM HECOPTUPOBAHHBIM MyCOPOM. OHW JOMKHbI COBMPATLCA OTAENLHO. [INA 3TOro CO3AaHbI
MecTa c6opa, re 6ecnnaTtHo CAAITCA UCMONb3O| npeameTb 10 0 xo3aiicTga. [pn
HeHaanexatllel yTunusaLmm BpeiHble BelliecTsa C 31eKTPonpu6opoB MOryT NonacTb B OKPYXKaloLLyo
cpeny.

Kedves sziil6k,
Gratuldlunk a Zagaf Creation AG termékének megvésarlaséhoz. Kérjiik alaposan olvassa at a hasznélati
utasitast és gondosan 6rizze meg a csomagolast a hasznalati utasitassal egydtt.

13hhiak d. 1ol s

és betartasat:

Kérjiik az
«~ Tudatosan feltigyelje gyermekét.
«  Ajatékot csak a sziil6k szerelhetik &ssze és tisztithatjak.

Tudnivalék az elemekrdl, ill. az ujrat6lthets elemekrél
« Hasznéljon alkali tipusu elemeket a tokéletes és hosszantarté miikodés érdekében.
« Csaka lefrasban meghatarozott tipusu elemeket hasznaljon.
«  Azelemek cseréjét csak felnétt végezheti el.
« Azelemeket a megfelel6 polaritas szerint helyezzik be a tartokba (+ és -).
«  Ne keverjiik a régi és Uj elemeket.
«  Ne zarjuk rovidre az elemeket.
« Hanem hasznaljuk a terméket, a kapcsolot allitsuk OFF allasba, hogy az elemek élettartamat ezzel
noveljik. Ha hosszabb ideig nem hasznaljuk, vegyiik ki az elemeket.
«  Ne keverjiik az tjrat6lthetd, és a nem ujratoltheto elemeket.
« A nem Ujratdlthet6 elemeket ne probaljuk tolteni!
«  Alemertlt elemeket az erre a célra kialakitott gydjtéhelyekre vigyik. Ne hasznaljunk olyan
elemeket, amelyek mérgezé nehézfémeket tartalmaznak.
«  Akkumulatort tartsa tavol a t(izt6l, mert szivaroghat vagy felrobbanhat.
« Haviz keriil a elemtartdba, akkor szaraz ronggyal torélje ki.
« Az Ujratolthetd elemeket toltés el6tt vegytik ki az elemtartdbol.
«  Azelemek toltése csak felnétt felligyelete alatt végezhetd.
El6késziiletek
Az akkumulatorok beillesztését egy felnéttnek kell megtennie az alabbiak szerint :
. Allitsa a kapcsol6t az elemtartét “OFF”. (Fig. 1B)
. Hasznéljon egy csavarhuizét, mellyel megnyithatja az elemtarto. (Fig. 1A)
. 2x 1.5V AA (LR6) Helyezze be az elemeket. Kérjiik, ellenérizze, hogy a polaritas helyes-e. (Fig. 1A)
. Csavarja le afedelet, majd ujra vissza az elemtartot. (Fig. 1A)
. Allitsa a kapcsol6t az elemtart6t “ON”. (Fig. 1B)

VA WN =
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Tisztitas
Baba nedves (nem vizes) kendével lehet megtisztitani. Kérjiik, gy6zédjon meg réla, hogy az elektromos
részek ne érintkezhessen vizzel, és az akkutartéba ne ker(ljon nedvesség.

WEEE, tajek inden europai fog k. Valamennyi, athuzott kukaval jelolt termek

mar nem teheté a nem szelektiven gyuﬁott haztartasi hulladekok koze. Gytjtesuknek szelektiven

kell tortennie. Az europai visszaadasi es gy(jtérendszereket gy(ijté es ujrahasznosito szervezeteknek

kell szervezniuk. A WEEE-termekek hulladekkent tortené elhelyezese/ artalmatlanitasa a megfelelé

Eyﬁjtéhel eken dijtalanul tortenik. Ennek oka a kornyezet vedelme az elektromos es elektronikai
eszulekekben levé veszelyes szubsztanciak okozta lehetseges karok ellen.

Ckbnu pogutenn,

Bnaropapum Bu, ue 3akynuxte npoaykT Ha Zapf Creation AG. buixme Bu npenopbuanu ga npoyetete
BHIMaTesIHO MHCTPYKLIMUTe 3a Mofi3BaHe, Mpeay MbpBaTa Urpa Ha ieTeTo By 1 Aa 3anasute nncToBKaTa
3a No-HaTaTblHW pedepeHLmnn.

Mons, o6bpHeTe BHUMaHue,
«  Mons, HabniogaBaiiTe AeTeTO CU Npy Urpa.
« [poayKTbT TPAGBa fla Ce HACTPOIiBa U Aa Ce MOYNCTBA OT Bb3PacTHU.

Bcuuko 3a 6atepuute/akymynatopHmn 6atepumn

«  W3non3sanTe ankanHv batepun 3a Hal-gbabr KUBOT 1 JOOPO PYHKLMOHMPaHE.

« Mons, n3nonseanTe camo Brga 6atepuu, KOMTO ce NpenopbYBaT 3a NPOAYKTa.

« batepumnTe fla ce CMeHAT camo OT Bb3pacTHu!

« MocTaBAiiTe batepunTe C NPaBUAHUA NONAPUTET.

« He nocrassaiiTe pa3nnuHu BuaoBe 6atepum 1 ctapu v HoBn batepuu.

« BHuMaBaiiTe fa He NPUUNHUTE KbCO CbearHeHue!

« Korate npogyKTa He ce Nnon3Ba 3a Ab/ibr NepUOA OT Bpeme, nskitoueTe byToHa Ha nosnyusa OFF 3a
no-Abbr XKUBOT Ha batepuuTe. Mpenopbusame By fa n3sagute 6atepumnte OT Urpaykara, 3a Aa He
Ce pasTeKar.

« He nonsgaiite akyMmynaTopH 1 ankanHu 6atepun efHOBPEMEHHO.

« He 3apexpaiTe 061KHOBEHM 1NN ankanHu 6atepun.

«  W3xabeHuTe baTepuu fa ce NpemaxBaT OT UrpaykaTa v Aa Ce U3XBbPIIAT Ha CbOTBETHUTE 3a TOBa
MecTa.

« He u3naraite 6atepumnTe Ha Or'bH, MOXKe Aa U3byXHaT 1K Aa Ce pasTeKar.

« Tpu HaMOKpsHE Ha OTAeNEeHNEeTO 3a 6aTepun, MONA NOACYLIETe C Kbpra.

« [lpe3apexpalymre ce 6atepum TpAbBa Aa ce NPeMaxHaT OT urpaykara npeam Aa ce 3apefsr.

« Mons, 3apexpante 6aTepunte camo Noga HabnoaeHve Ha Bb3pacTHU.

MoparoroBka
MocTaBAHeTO Ha 6aTepuiTe a CTaBa CamMo OT Bb3PACTHM MO CIEAHNA HaUNH:
1. BknioyeTe 6yToHa Ha oTaeneHneTo 3a 6atepun Ha OFF. (pur. 1B)
2. W3nonsBaiite oTBEpPTKa 3a Aa OTBOPUTE KanayeTo Ha OTAeNeHueTo 3a G6atepun. (pur. 1A)
3. MocrtaBeTe 2 x 1.5V AA (LR6) 6aTepun. YBepeTe Ce, Ye ca NocTaBeHy NPaBuIHO CNpAMO nonsputeta
nm. (dur. 1A)
4. 3aBwiiTe C OTBepTKaTa KanayeTo 3a 6aTepuute. (pur. 1A)
5. BknioueTe 6yToHa Ha oTaeneHueTo 3a 6atepui Ha ON. (¢ur. 1B)

Mouncreane
Kyknupa ce nouncteat ¢ BnaHa (He MoKpa) Kbpra. Mons, yBepeTe ce, Ye He BN13a Bnara B
eNeKTPOHVIKaTa Unu oTAeNeHneTo 3a 6atepunTe.

UsxBbpnaHe Ha oTnaagbuuTte cnopea WEEE -

Bcnukn NPOAYKTN CbC 3HAK 3a U3XBbPJIAHE Ha onpefeNieHn MecTa, He MoraT fia ce U3XBbP/IAT B
obuiectseHnTe oTnaabLw. Te TpAbBa Aa ce N3XBBLPNAT Pa3fenHo. M3XBbpAAHETO U CbbrpaHeTo

Ha oTnagbuu B EBpoMa ce ocblyecTBABa OT CbOTBETHY OpraHu3aLuu. MpoayKTiTe 06eKT Ha Tasn
[INPeKTVBa Ce 06CNYKBaT 6€3 AOMbHUTENHM Taken 1 AaHbL. [pruivHaTa 3a TOBa e Aa ce onasAT
npupo/aTa 1 YOBELLKOTO 3ApaBe OT NPUCHCTBMETO Ha EBEHTYaJTHN ONacH! BelecTBa B eNleKTpuyecKuTe
N eNnekKTPOHHUTE NPOAYKTH.
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Dragi roditelji,
Cestitamo Vam na kupnji proizvoda tvrtke Zapf Creation AG. Preporu¢amo Vam prije uporabe pazljivo
procitajte ove upute i potom ih sacuvajte zajedno s pakiranjem.

Obratite paznju:
« Upotreba uz nadzor odraslih osoba.
« Igracku smiju sklapati i istiti samo roditelji.

Sve o baterijama/baterijama koje se pune na struju
« Zaovaj proizvod preporu¢amo upotrebu alkalnih baterija.
« Koristite samo one baterije koje su predvidene za odredenu sklopku.
« Promjenu baterija trebaju obavljati odrasli.
« Ubacite baterije i provjerite polaritet ( +-).
« Nije preporucljivo stavljati razlicite tipove baterija, kao ni koristenih baterija.
« Ne prekidati strujni krug beterije.
«  Ukoliko duZe vrijeme ne koristite proizvod, pozeljno je sklopku staviti u polozaj “OFF’, ili eventualno
izvaditi baterije, radi ustede energije.
« Nikad nemojte istovremeno koristiti baterije koje se pune na struju i obi¢ne.
« Ne pokusavajte puniti na struju baterije koje nisu za to predvidene.
« Istrodene baterije se odlazu na mjesto predvideno za takvu vrstu otpada.
« Baterije drZite udaljene od vatre ili otvorenog plamena, jer moze iscuriti ili ekspoldirati.
«  Ukoliko voda ude u odjeljak za baterije, osusite ga sa suhom krpom.
« Baterije koje se pune na struju, prije samog punjenja moraju biti odstranjene iz igracke.
« Baterije u proizvodu se mjenjaju samo uz nadzor odraslih osoba.

Priprema:
Postavljanje baterija treba biti obavljen od strane odraslih osoba .
1. Sklopku na odjeljku za baterije stavite u polozaj “OFF". ( SI. 1B)
2. Upotrijebite odvija¢ da biste otvorili odjeljak za baterije.( SI. 1A)
3. Ubacite baterije 2 x 1.5V AA (LR6) i provjerite polaritet (+-).(SI. 1A)
4. Vratite poklopac i opet ga pricvrstite pomocu odvijaca. (SI. 1A)
5. Sklopku na odjeljku za baterije stavite u polozaj“ON". (SI. 1B).
Ciscenje
Lutka moze se Cistiti vilaznom (ne mokrom) krpom. Osigurajte da se elektronika ne smocii da u pretinac s
baterijama ne prodre vlaga.

Disponiranje sukladno sa OEEO (= Otpad elektri¢ne i elektronske opreme)

Svi produkti koji su obiljezeni sa prekrizenom posudom se ne mogu disponirati na opc¢inskom otpadu.
Njihovo skupljanje se vrsi odvojeno. Sistemi za povracaj i skupljanje u Europi trebaju biti organizirani
od strane organizacija za skupljanje i recikliranje. OEEO-produkti se mogu disponirati besplatno

na adekvatnim mjestima za sﬁupljanje. Razlog za to je zastita zivotne sredine i ljudskog zdpravlja od
potencijalnih efekata u prisustvo opasnih tvari u elektri¢noj i elektronskoj opremi.

Ayanntoi yoveic,

Yag ouyxaipoupe Beppd yia Ty ayopd evog mpoiovTog tng etaipeiag Zapf Creation AG. £ag GuVIOTOUHE,
TIPLV O TNV TIPWTN XPr0N TOU TIPOIOVTOG, Va SIaBACETE TTPOTEKTIKA TIC 08NYIEC XPrONG KAl Va TIG
Stagpuhagete padi pe TNV CUOKELAGIQ, OE TIEPIMTTWON TTOL Ba TIC XPEIACTEITE ApyOTEPQ.

MapakaAw mpooégte:
+ Mnv &exvare moté To kabrikov emiBAeyng mov éxeTe évavTi Tou maidlov oac.
«  Tompolov mpémel va cuvappoAoyeital Kat va KaBapiletat povo amd eVANKEG.

‘OAa Ta OXETIKA PE TIC priatapisc/emava@opTi{Opeve pmarapisg
«  Na Xpnotlomoleite aAKANKESG PUTATAPIEG YA Ta TTAEOV KAAUTEPQ AEITOUPYIKA XOPAKTNPIOTIKA Kal
Hakpa Cwn.
«  Na XpnOIHOTIOIEITE HOVO PMATAPIEG TOU TUTTOU TTOU GUVICTATAL Y10 TO KOMMATL.
«  Oipmatapieg mpémet va avtikaBiotavtal povo améd eviiKeg.
«  TomOBETAOTE TIG PIMATAPIEG HE TNV OWOTH TTOAKOTNTA (+ KAl -).
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«  Mnv avaptyvUeTe S10QOPETIKOUG TUTTOUG UIMATAPIWV 1 TTANEG padi pHe VEEC umaTapied.

«  Mnv BPaXUKUKAWVETE PTATAPIEG.

«  E&v 10 mpoidv Sev xpnolpomoleital yia HakpL Xpoviko S1doTNUa, YupioTe To Koupri otn Béon
“OFF’, ¢101 HOTE va eEA0QANICETE HAKPUTEPO XPOVO {WI\G TNG UIMATAPIAC. g CUVICTOUUE EMONG
va BydAete TIG pratapieg amd tn B£on Toug yia va amo@uyeTe evoexOpevn Slappor kat BAGRN Tou
KOUHATION.

« Mnv avapiyvUOeTe mava@opTI{OUEVEC Kal N EMAVAPOPTICOHEVEG UITATAPIES.

«  Mn @oprilete pn emava@opTI{OPEVES UIATApIES.

«  ASeleg pmatapieg mpémel va agaipouvTal amd To matxvidt Kat va 08nyodvTtal 6Toug EI8IKOUE XWPOUG

OUANOYNG TETOIWV AMTOPPIHHAETWY.

Al0TNPEITE TIC UMATAPIEG HAKPLA aTTO TNV QWTIE, ylaTi evoéxeTal va umdp&et Slappon 1 €kpnén.

Edv €10é\Bel vepS 0T BrKN PMATAPIWY, OTEYVWOTE TNV HE £VA TTAVAKL.

O1 emavag@opTICOPEVES UTATAPIEG TIPETIEL VA APAIPOUVTAL ATTO TO TTAIKVISL TIPIV TV POPTIOH TOUG.

O1 emavagopTi{dpeveg pmatapieg mpémel va gopTtifovtal Hévo umo tnv emiBAeyn evilika.

Mpostopacia
H évBeon Twv pmatapiiv mpémel va yivel amd evilika we e§AG:
1. TupioTe To koupmi 0N BrjKN Prataptv otn 6£on “OFF”. (Fig. 1B)
2. XpnotpomotoTe éva katoafidt yia va avoiete v Orikn pmatapiwv. (Fig. 1A)
3. TomoBetoTe TIG 2 X 1.5V AA (LR6) pmatapieg. Mapakalm eNéyETe €Gv N TONKOTNTA Eival CWOTH.
(Fig. 1A)
4. BidwoTte Kat MaA To KdAvppa Tng Orkng pmataptwv. (Fig. 1A)
5. TupioTe To Koupmi oTn Brikn pmatapiwy otn Béon “ON”. (Fig. 1B)

KaBapiopog
KaBapiote 1o TG koUKAa pe va uypo (O Bpeypévo) mavdki. Mapakahw empPeBaiwdeite mwg Gev
£10XWPEL Uypacia oTa NAEKTPOVIKA TUAUATA 1} GTNV BKN UMaTapiiv.

AaBgon va AHHE (AoBAnta HAektpikou - AHHE):

‘O T TPOIOVTA TTOU GNUEIWVOVTAL ME TO GUMPBOAO "5l€'0;$lc€ KAS0G amoppIUpdTwy” Sev MPEMel va
XOPNYEITAL YIa Ta OIKIAKA amoppippaTa. Oa PEMEL va o, )\gyov‘ral EexwploTa. Ot drjpol £xouv auto
TToU péxPL Ta onpeia cUNNOYNG 0Ty omoia Ta amdPBAnta Ba yivovtal SeKTéC Xwpig xpéwon, and ta
voikokupld. Edv Sev SiatiBevtal, emkivéuvwy ouctwv and nXsKTleu)v Kot n%snpowkd}v 8wy épyovtal
oTo mePIBANOV.

Sev ili Veliler,

Creation AG tarafindan tretilmis bu oyuncagi satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. Uriini
ku lanmadan 6nce kullanim kilavuzunu dikkatlice okumanizi ve Gzerindeki bilgiler nedeniyle tirtin
ambalajini saklamanizi 6neririz.

Litfen dikkat:
« Daima ¢ocugunuza karsi sahip oldugunuz ?ozculuk ?orevmln bilincinde olunuz.
« Oyuncak ancak ebeveynler tarafindan kurulup temizlenmelidir.

Pil bolimii

«  Piller hakkinda hersey / Sarj edilir piller

« Eniyi performans ve daha uzun émdr icin alkaline pilleri kullaniniz.

«  Sadece birim icin tavsiye edilen pili kullaniniz.

«  Piller sadece bir yetiskin tarafindan degistirilebilir.

«  Dogru kutuplu (+ ve -) piller yiikleyiniz.

«  Cesitli cinsten piller veya eski ve yeni pilleri karistirmayiniz.

«  Pilleri kisa devre yapmayiniz.

« Urlin uzun bir zaman boyunca kullanilmadiginda, pilin daha uzun émdrlii olmasi iin, digmeyi
“OFF” durumuna getiriniz. Ayrica, pilin muhtemelen akmasini veya birimin muhtemelen zarar
gormesini onlemek icin, pillerin cikartilmasini tavsiye ederiz.

Sarj edilir sarj edilmeyen pillerle karistirmayiniz.

Sarj edilmeyen pilleri sarj etmeyiniz.

Tikenen piller oyuncaktan cikartilip 6zel ¢op toplama noktasina géttirilmelidir.
Pilleri atesten uzak tutunuz, ¢tinkii akabilirler veya patlayabilirler.
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«  Pil bdlmesine su girdiginde, bezle kurulayiniz.
« Sarj edilir piller sarj etmeden 6nce oyuncaktan ¢ikartiimalidir.
«  Sarj edilir piller sadece yetiskin gézetimi altinda sarj edilebilir.

Hazirhk
Piller yetiskinler tarafindan asagida belirtildigi gibi yiklenmelidir:
1. Pil bdlmesindeki diigmeyi “OFF” durumuna getiriniz. (Resim 1B)
2. Pil bolmesini agmak icin tornavida kullaniniz. (Resim 1A)
3. 2x 1.5V AA (LR6) pilleri yiikleyiniz. Kutuplarin dogru olup olmadigini kontrol ediniz. (Resim 1A)
4. Pil bdlmesinin kapagini yeniden tornavidayla sikistiriniz. (Resim 1A)
5. Pil bolmesindeki digmeyi “ON” durumuna getiriniz. (Resim 1B)

Temizleme
Das oyuncak bebek nemli (islak degil) bir bezle temizlenebilir. Litfen elektronigin islanmadigindan ve pil
bolmesine nem sizmadigindan emin olunuz.

Atik uygulamasi WEEE'ye (elektrik ve elektronik mal. leri atik ) gorey |
Tim Grdnler st cizik bir tekerlekli kutu ile isaretlendirilmis olup, belediyenin 5|radan ;op kutularlnda
atiklandirilamazlar. Bu atiklarin toplanmasi ayri yapilmalidir. Avrupada geri ddntistimii ve toplama
islemini yetkili toplama ve geri doniigiim organizasyonlan uygulamalidir. WEEE riin atiklari, toplama
islemi ile yetkilendirilmis noktalarda ticretsiz olarak %(en alinmaktadir. Boylelikle cevre koruma ve insan
sa?\llgmm zarar gérmemesi saglanmis olacak, elektrik ve elektronik malzeme atiklari kontrollu bicimde
imha edilmis olacaktir.

sl ol Wil jei
5 Sy LAY 55 ye Y itall aladil Jd dling Clladadl) 3¢) iy oSanati Zapf Creation AG giie ¢ 35 e Linles
Akl dgna ) cilalaaiudl Cadall 5 Ll

oY) ela
il e ol aY) Gl Wl & lie) s e
U 8 (e Ay i) S S e 50 A e
il Baley ALARY cly jagd) / ey jUadly ABlatial) cila glaal) JS
Aull Jhal pae g Juail ool Jaf gy 4 ) iy jdadl paid @
Al ol dal e 4y o sl) Bl g 53 pladi) L sy o

) addi dd e gl iy e

(- s #) QY oladl ) oli) Gy el S G ve o

A (5 A0 g Baaa Uy alasin) ) Al el jUadl g1l o Bl aae Cay e

(Al S A & gan) Gl A jlad) (o Guedl i A e

oo ALY (i) Gla) "OFF" g sal) o Jlill )5 s iag Al sha 53l Aall) pladiad oo s (& o
Al )l Glall g Jaina e (gl 3 gan el Sl JUadl AL Liagf am si 2y Ul

g s e il sale Y ALEN e i Sy il sale Y AL il jUadl ahdiu) e iy e

ol sl AL e el ) pad Agaepe o

Anil) G pen B 3 L (alail s Taalll e dpeall Gl U A ay e

gl ekl gl Cigan b U o O S Can Ul e il dla e

Ay il iy abind i g o) it o ole Ja e B o

Leind U8 Lall) o ol sale Y AWEN el A1) as

LS ol ) ant i o) sale Y AL el atisle) i e

35



BRG]

(A sl e @l add U8 el ) S 5 ay

(Fig-1B) .(Jsuil i) "OFF" g sall e i Ul a3 e 3 g3 sall Uil quiag
(Fig 1 A) A stad) oo sat il 2 5y e oot

(Fig.TA) Aadad) bl o il ol S 5 o S oy s 2X1.5V AA (LR6) S5
(Fig.TA).cs 531 850 4 il iy sad el Jayy 5ale)

(Fig.1B).(Jsuiall Gli) "ON" g sl o i jUad) a3 o 3 g3 sl i) quiag

ok wih

sy
el Jala sk 5l 5 ol asms pae e 2S5 G a0 e (Ao 2 ) Ak ) GBS Rl Aped el (g
Al Gygla dalyy ol 2 Sy

s A5 Al ) ) S (pa LA g sl U g il a palidl)

s s 58 o Y ) Al L 3 e (ki (e Y A slatie L Al Kol e ¢ sa sl latial) san
S 1 sale s L wan e O G s sl 3 el Balaiud ) Aalaif i iy Jadia JS LG o3
il ol Ll sie Ulane " s SN 5 28 S Dol S (0 " Ladle Jasn ) claiall (e alil)
Al Chanall 5l o 3o s ALl ) s (i) R s Bl Bl g o3 3l
EETB D)

36






Bb IM 824757_28L_0618

batteries not included

s N\

GEE A gh CD @
CONFORMS TO B.S.5665 PAP

DE, AT, BE, CH, NL, LU: Zapf Creation AG, Ménchrédener Str. 13, D-96472 Rédental Germany.
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